Porownanie ttumaczen Abdiasza 1:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Widzenie* Abdiasza.** Tak moéwi Pan JAHWE
dostowny | dostowny Edomowi:*#* **%* [styszelismy wies¢ od JAHWE i do
narodow zostal postany goniec:***** Wstancie! Wyruszmy
przeciw niemu na wojng! 2343
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Widzenie Abdiasza. Tak mowi Wszechmocny JAHWE
literacki literacki o Edomie: Ustyszelismy wie$é od JAHWE i do narodow
wyruszyt juz goniec: Wstancie! Wyruszmy przeciwko
niemu na wojne!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Widzenie Abdiasza. Tak mowi Pan BOG o Edomie:
literacki Biblia Gdanska | Ustyszeliémy wie$¢ od JAHWE, a poslaniec zostat wystany
do narodow: Powstancie, wyruszmy przeciwko niemu do
bitwy.
BG Przektad Biblia Gdanska | Widzenie Abdyjaszowe. Tak méwi panujacy Pan o ziemi
literacki Edomskiej: Styszeli$my wie$¢ od Pana i od posta
wystanego do narodéw: Ruszcie sie, a powstanmy
przeciwko niemu ku bitwie,
BJW Przektad Biblia Jakuba Widzenie Abdiaszowe. To méwi JAHWE Bog do Edom:
literacki Wujka Stuch styszelismy od JAHWE i posta do narodéw postat:
Wstancie a powstanmy nan ku bitwie.
BT'99 Przektad Biblia Widzenie Abdiasza. Wprowadzenie Tak méwi Pan Bog do
literacki Tysigclecia Edomus. Wie$¢ niezawodnag uslyszeliémy od Pana,
a zwiastuna wystano do narodow: Powstancie! Stancie
przeciw niemu do bitwy!
BW Przektad Biblia Widzenie Abdiasza. Tak moéwi Wszechmogacy Pan
literacki Warszawska o Edomie: Styszeli$my wie$¢ od Pana i wystano gonca do
narodow: Wstancie! Ruszmy przeciwko niemu! Do boju!
EKU'18 | Przeklad Biblia Widzenie Abdiasza. Tak méwi Pan BOG o Edomie: Bog
literacki Ekumeniczna zsyta kare na Edom Ustyszelismy wie$¢ od JAHWE,
postaniec przybyt do narodow: Powstancie! Ruszajmy do
boju przeciw Edomowi!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Widzenie Abdiasza. Ustyszalem wie$¢ od Pana, postaniec
literacki zostal postany do narodow. Tak powiedziat Pan Bog
w sprawie Edomu: ,,Powstancie! Wyruszmy na wojne
przeciw niemu!”’.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Widzenie Abdiasza. [b] Uslyszatem wies¢ od Jahwe, [c]
literacki

a miedzy narody wyprawiono postanca: [d] "Powstancie,
podniesmy si¢ do walki przeciw niemu;” [a] Tak moéwi
Jahwe-Pan do Edomu:

D <x>240 29:18</x>; <x>290 1:1</x>; <x>330 7:26</x>; <x>420 2:2</x>

2 Abdiasz, m13v (‘owadja h) 1. %7272v (‘owadjahu), czyli: stuga JHWH. Czas napisania: (1) 850-843 r. p. Chr., za panowania
Jehorama, zob. <x>140 21:8</x>, 16; <x>370 1:6</x>; (2) 803-775 r. p. Chr., za panowania Amazjasza, zob. <x>140
25:11</x>, 12, 23, 24; (3) 741-726 r. p. Chr., za panowania Achaza, zob. <x>140 28:16-21</x>; (4) najbardziej
prawdopodobny 586-582 r. p. Chr., po upadku Judy, a przed upadkiem Edomu, zob. <x>140 36:11-21</x>; <x>230
137:7</x>; <x>380 1:1</x>L.
3) Edom, o17x , czyli: czerwony, por. <x>10 25:30</x>.
4 <x>300 49:7-22</x>; <x>310 4:22</x>
) Lub: Juz do narodéw wyruszyl goniec; wstaficie, wyruszmy przeciw niemu! Do boju!




TUB Przektad bi6nis. Hoswmii Buninus Anisi. Tak roBoputh ['ociogs bor no Imymei: S
literacki nepeknan YbT | mouys uytky Big [ocniona, i Biu micias BicTs B Hapou:
Pagaina BcranbTe 1 BCTAaHBMO MPOTH HBOT'O HA BiiiHY.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Widzenie Obadjasza. Tak mowi Pan, WIEKUISTY,
dynamiczny | Gdanska o Edomie. Styszelismy wies¢ od WIEKUISTEGO, a poset
zostal wystany do narodéw: Wstancie, wyruszymy przeciw
niemu do boju!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wizja Abdiasza: Oto, co Wszechwtadny Pan, JAHWE,
dynamiczny | Swiata powiedziat o Edomie: “Uslyszelismy wie$¢ od JAHWE

1 postany zostal wystannik pomigdzy narody: *Wstancie,
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powstanmy do bitwy przeciw niemu’ .
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